12. Aki értem megnyiltal Thomas Hastings
(1784-1872)
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2. Torvényednek eleget Blinds ember nem tehet; Buzgosagom
égne bar, S folyna konnyem, mint az ar, Elégtételt az nem ad,
Csak Te valthatsz meg, magad.

3. Jovok, semmit nem hozva, Keresztedbe fogozva, Meztelen,
hogy felruh4zz, Arvan, bizva, hogy megszansz. Nem hagy a btin
pihenést, Mosd le, 6, mert megemészt!

Augustus Montague Toplady (1740-1778) — Kecskeméti Ferenc
(1855-1916)



13. A lelkem a véredben William B. Bradbury
(1816-1868)
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Zengj nagy ke - gyel - mi-r6l, Mely iid-vo - zit!

2. A lelkem a véredben iidvre talalt, S elt{int vele bennem a bt
meg a vad. Feltiint a hit tiszta vilaga nekem, Es gy6z a szivemben
a kételyeken. O, zengj...

3. E vérben a lelked is iidvre talal, Meggyogyul orokre, nem art a
halél. Eltlinik a b, bekoszont a remény, Megnyugszik a szived az
Ur kebelén. O, zengj...

4. Légy 4ldva 6rokre, Te megfeszitett, En Istenem és Uram, hala
neked! Gy6ztél a halalnak az atka felett, Oly édes ez Ige: Elvégez-
tetett! O, zengj...

Francis Bottome (1823—-1894) — Sréter Ferenc (1894—1988)
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